A:istir anualmente a Espe-

leoCoahuila es toda una aventura;
convives con cientificos del 4mbito in-
ternacional, visitas escenarios naturales
de gran belleza en el estado de Coahui-
la, exploras, documentas, investigas y
aprendes.

Dentro de los objetivos de este Con-
greso Internacional estd el intercambio
de conocimientos; desde el ciclo de
conferencias, que abarca los proyectos
espeleolégicos mds importantes a nivel
Internacional, nacional, regional y local,
hasta las exploraciones en agrupaciones
multidisciplinarias.

En esta ocasién visitamos el munici-
pio de Mizquiz y en dos dias recorrimos
una cuarta parte de la Sierra Santa Rosa,
visitamos siete ranchos ganaderos y ci-
negéticos en busca de nuevas localidades
del bagre ciego de muzquiz (Prietella
phreatophila) en cuevas con agua y se
_encontraron cascadas de 30 metros de
altura, cuevas verticales como el Séta-
los Enriquez con -110 metros de
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profundidad en tiro absoluto; es decir, la
cuerda no toca la roca hasta llegar a esa
distancia y después tiene un desarrollo
de hasta los -124 metros, siendo asi el
sétano mds profundo que se conoce en
el estado.

Vivimos grandes aventuras, vinieron
70 especialistas de toda la Reptiblica
Mexicana, Estados Unidos y de Alema-
nia. El clima durante el evento, de estar
a 45° C, cambié bruscamente. Unos di-
cen que la danza de los Kikapoo en el
Balneario La Cascada, unos dfas antes,
provocé que lloviera toda la semana.

La avioneta del Club Oztotl, de Esta-
dos Unidos, no pudo hacer los recorridos
programados. Las camionetas se atasca-
ron en el lodo y tuvimos que recurrir a
los Jeeps para sacarlas con el winch.

Cada afio aumenta la participacién
de especialistas, cientificos y agrupacio-
nes de exploracién. Al préximo evento
asistiré con todos mis amigos. (Para ma-
yores informes visita www.oztotl.com,
espeleocoahuila@gmail.com)
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To participate each year in Espeleo-

Coahuila is an adventure; mingling with

international scientists, visiting very beau-
tiful natural sights in Coahuila, exploring,
documenting, researching, learning.

Among the goals of this international
meet is knowledge sharing; from the many
presentations of the most important cave
projects at all levels, to the explorations in
multidisciplinary teams.

We visited Mizquiz this year and in two
days we covered a fourth of the Santa Rosa
mountain range, visiting seven ranches in
search of new locations for the Mizquiz
blind catfish (Prietella phreatophila)
caves with water and we found 90 feet wa-
terfalls, vertical caves like Sétano de los En-
riquez with -110 meters of absolute drop,
plus a development to -124 meters. This is
the deepest pit known for the State.

More than 70 specialists came from all
over the country, United States and Ger-
many. The temperature dropped from 45°
C to a continuous cold rain. Some say the
kikapoo dance a few days before brought
this much water.

The plane from Club Oztotl could not
make its programmed flights. The trucks
got stuck and it was necessary to use the
winches to pull them off.

Each passing year there is more enthu-
siasm from specialists of all fields. I will
come next year with all my friends. (Please
visit www.oztotl.com.)




